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O Filtro Regulador e Lubrificador de Linha WORKER é testado, inspecionado e embalado na planta de
producao. Ao receber o produto, certifique-se de que nao ocorreram danos e, caso constate alguma inconfor-
midade, entre em contato com a assisténcia técnica ou revendedor para orientacao.

Siga rigorosamente as instrucoes de instalagao e operagao.

IMPORTANTE!

Antes da primeira utilizacdo, leia e siga todas as instrucdes, conheca as aplicacdes, limitacdes e riscos potenciais
deste equipamento e informe-se sobre as normas de seguranca. Guarde este manual para referéncia futura.

Este equipamento nao se destina a utilizacdo por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
criancas ou ainda por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que estas tenham recebido

instrucoes referentes a sua utilizacdo ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

Recomenda-se que as criancas sejam supervisionadas para assegurar que nao brinquem com o equipamento.

ORIENTACOES GERAIS

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE LIGAR O FILTRO REGULADOR E LUBRIFICADOR DE
LINHA.

SEGURANCA

PROTECAO PESSOAL

» Utilize EPI's (Equipamentos de Protecdo Individual) como: luvas, mangotes, aventais, protetores auriculares,
oculos, méscaras respiratérias, botas, entre outros, sempre de acordo com a atividade a ser desenvolvida;

» Ruidos excessivos podem causar danos a audicdo, utilize protetores auriculares para sua protecdo e ndo
permita que outras pessoas sem o EPI permanecam no ambiente;

» Enquanto estiver utilizando o filtro regulador de pressao vista-se de maneira adequada, ndo use roupas
soltas nem acessorios como correntes, anéis e relégios, pois podem prender nas partes moveis da
ferramenta causando acidentes. Recomenda-se ainda prender os cabelos caso sejam longos;

» Nunca inale diretamente o ar comprimido produzido por um compressor;
» Nunca dirija 0 jato de ar para pessoas ou para si mesmo, animais ou superficies delicadas;

» Caso o filtro regulador apresente qualquer irregularidade, suspenda imediatamente o uso.
PERIGO DE INCENDIO E CHOQUE ELETRICO

» Nunca utilize o filtro regulador de pressdo em local que contenha liquidos, gases ou poeiras inflaméaveis ou
explosivos. O uso de compressores de ar pode provocar faiscas que podem inflamar ou causar combustéo;

» O compressor de ar é alimentado por uma fonte de energia elétrica, nunca trabalhe com luvas, maos ou
roupas molhadas, nem em ambientes alagados, pode causar choques elétricos;

» Retire do local de trabalho fontes de dissipacao de calor ou energia como: fogo, cigarros acesos, centelhas,
fios incandescentes, superficies quentes, entre outros.




SEGURANGA NO MANUSEIO/ OPERACAO

» Mantenha o seu posto de trabalho limpo e bem iluminado;
» Mantenha criancas e outras pessoas afastadas durante a utilizacao deste equipamento;

» Sempre que precisar de algum ajuste, reparo ou manutencao, procure uma assisténcia técnica autorizada;
» Siga sempre as regras de seguranca.

CARACTERISTICAS

O Filtro Regulador e Lubrificador de Linha Worker além de eliminar a umidade, também filtra o ¢leo e as
impurezas do ar comprimido, mantendo sua pressao constante, através do ajuste de seu manémetro.

O lubrificador, parte integrante da ferramenta, permite a lubrificacdo de toda a linha de ar comprimido e das
ferramentas pneumaticas instaladas no mesmo. Desta forma, aumentando a vida util dos equipamentos.

ESPECIFICACOES

» Regulador de pressao (mandmetro);

» Corpo do regulador de pressdo de aluminio fundido;

» Com regulador de 6leo, visor e bujdo para alimentacao;

» Copo de policarbonato (PC) com protecao metalica e dreno automatico;
» Diametro e tipo de rosca entrada e saida de 1/2” NPT interna (fémea);

» Pressao maxima: 10Kg/cm3 (145Ib/pol?);

» Temperatura de trabalho: 5 a 60°C.

DIAGRAMA

Botdo de ajuste de pressao
(com trava)

Visor do ¢leo
Suporte
Regulador do éleo
Manémetro

\ // Bujéo para alimentacdo
Rosca de

—— Rosca de saida

entrada
" Corpo do lubrificador
Corpodo ___—
lad
regulador Copo de
policarbonato
r(jcc))l?cc;rclj:i)nato /

- . T Protecao metélica
Protecao metalica _

Dreno /




INSTALACAO

O Filtro Regulador e Lubrificador de Linha WORKER é utilizado em diversos servicos, que exigem um
suprimento de ar limpo, isencdo de umidade e perfeicdo na regulagem da pressao das ferramentas utilizadas
no trabalho. A regulagem de presséo do ar é realizada através de uma valvula, tendo como guia 0 manémetro
que permite a visualizacao do ajuste de pressao.

O equipamento deve ser instalado o mais proximo do local a ser utilizado, assim evitando a condensacao de
agua na linha a partir do mesmo.

COMPRESSOR DE AR

1. Certifique-se que o compressor de ar a ser utilizado fornece a pressao correta;

2. Durante o processo, nao utilize a pressao superior de 10 bar. A alta pressdo do ar diminuira a vida Gtil do
equipamento, devido ao desgaste prematuro, podendo gerar acidentes;

. Retire o ar regularmente do reservatério do compressor;

. Limpe a entrada de ar semanalmente;

. Utilize mangueiras e acessoérios recomendados;

. Certifique-se que todas as conexdes estdo devidamente ajustadas, antes de ligar o equipamento;

N o v AW

Use filtro linha e regulador de pressdo sempre que for usar o compressor de ar.

ATENGAO!
Evite contato com thiner, querosene, solvente, acido, gasolina e a exposicao prolongada aos raios solares.

MONTAGEM DO MANOMETRO

» Posicione o manémetro e utilize uma chave fixa para rosquea-lo;
» Sempre observe a indicacao do fluxo de ar no filtro regulador (gravado IN/OUT).




PARA RETIRAR A PROTECAO DO COPO

» Desligue a alimentacao de ar comprimido;

» Puxe a trava preta e gire a protecdo metdlica em 1/8 de volta (em qualquer sentido);
» Puxe a protecdo metalica até que ocorra o desencaixe.

Entrada
Indicacao do —
fluxo de ar
\ Para remover/ travar a
protecdo do copo,
puxe a trava e gire

Dreno: puxe para
retirar a agua

PARA RECOLOCAR A PROTECAO DO COPO

» Coloque a protecao metélica encaixada no ressalto do copo, puxe a trava preta e gire a protecao em 1/8
de volta até encaixar;

» Ligue a alimentacao de ar comprimido.

PARA DRENAR A AGUA DO FILTRO REGULADOR

» Para drenar a 4gua puxe o parafuso do dreno e deixe a 4gua escorrer por completo.

ATENGAO!
» O acumulo de dgua no copo nao deve ultrapassar o limite méaximo indicado.

» Regularmente drene a d4gua presente no copo do filtro regulador e no reservatério do compressor de
ar.




PREENCHENDO O COPO DE OLEO DO LUBRIFICADOR

» Desrosque o bujdo na parte superior do lubrificador;
» Preencha com 6leo indicado para sistema pneumatico;
» Recoloque o bujao.

REGULANDO A QUANTIDADE DE OLEO

Indicacao do
fluxo de ar

- -

Regulador de éleo

» Gire o botao no sentido horério para menos 6leo;

» Gire o botdo no sentido anti-horario para mais 6leo.

OPERACAO

PARA AUMENTAR A PRESSAO DO COMPRESSOR DE AR

» Puxe o botdo de ajuste para cima até destravar;
» Gire 0 botao no sentido horario até atingir a pressao desejada;
» Empurre, para baixo, o botao de ajuste até travar.

Puxe o botdo
de ajuste



PARA DIMINUIR A PRESSAO DO COMPRESSOR DE AR

» Puxe o botdo de ajuste para cima até destravar;
» Gire o botdo no sentido anti-horario;
» Empurre, para baixo, o botdo de ajuste até travar.

DESCARTE

N&o descarte pecas e componentes do filtro regulador de presséo no lixo comum, informe-se sobre locais ou
sistemas de coleta seletiva em seu municipio.









CERTIFICADO DE GARANTIA

A WORKER garante por 6 (seis) meses, a partir da data de compra e mediante a apresentacao da nota
fiscal, o reparo do filtro regulador e lubrificador nos postos autorizados, desde que sejam constatados
defeitos mecanicos, elétricos ou de materiais, devidamente avaliados pelo assistente autorizado.

Esta garantia limita-se a substituicdo de pecas e execucdo dos servicos necessarios para o correto
funcionamento do Filtro Regulador e Lubrificador de Linha WORKER. As despesas provenientes de
transporte para encaminhar a maquina até o assistente técnico autorizado mais préximo sdo de inteira
responsabilidade do proprietario.

A WORKER isenta-se de responsabilidades por eventuais paralisacdes da maquina, respondendo apenas
pelo reparo, deixando-a em perfeitas condicdes de uso, desde que constatado defeito de fabricacao.

A garantia ndo cobre desgaste natural, adaptacoes de pecas ou uso de acessoérios ndo originais, uso
indevido ou esforco excessivo da méaquina, reparos ou consertos executados em oficinas ou por pessoas
nado autorizadas e ndo qualificadas. Também estdo descobertos arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer
outro dano causado a sua superficie em razdo de movimentacao, transporte e/ou estocagem.

Para solicitacdo de conserto em garantia preencha o formulario abaixo, devidamente carimbado pela
loja onde o produto foi adquirido e encaminhe a maquina para o assistente técnico autorizado mais
préximo, acompanhada da nota fiscal de compra.

Modelo: N©° Série: ‘ Tenséo:

Nome do proprietério:

Endereco:

Cidade: UF: | Cep:

Telefone: E-mail:

Revendedor: Telefone:

N° Nota Fiscal: Data da venda:

Carimbo do revendedor:

Fabricado na China
Importado e distribuido por:

FNCL CNPJ 76.639.285/0001-77
,m Atendimento ao cliente: (41) 2109 8005

www.worker.com.br
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